1. PEATUKK

ARTHURI KALLEIM KAASA

Mu kalleim kaasa ... toesti on need Teie kirjad teinud
mind nii roomsaks ja onnelikuks, et ma juba kujutasin
ette, kuis nien Teie Korgust ning vestlen temaga ja
emban oma armastatud naist.

WALESI PRINTS ARTHUR ARAGONT CATHERINE'ILE, 1499

See lugu saab alguse Hispaanias. 1485. aasta 16. detsembril, vaid moni
kuu pérast ajalukku lainud lahingut Bosworthi viljal, milles Henry VII
endale Inglismaa trooni kindlustas, ndgi ilmavalgust printsess nimega
Catherine (ehk Catalina). Tal olid ebatavalised vanemad. Catherine oli
mitte iihe, vaid kahe valitseva monarhi, Kastiilia Isabeli ja Aragéni
Fernando - ,Katoliiklike Majesteetide”,* nagu paavst neid hiljem
nimetab - tiitar.! Tol ajal siindis Euroopas palju viikesi printsesse,
voimsate kuningate ja strateegiliselt soodsal positsioonil hertsogite
tiitreid, kelle abieluline tulevik hiljem Catherine’i omaga haakus ja ithte
poimus. Kuid Catherine’ile ja tema kolmele vanemale dele sai osaks
eriline saatus. Nende ema oli valitsev Kastiilia kuninganna ning tihtlasi
Aragoéni kuninga abikaasa.

Catherine oli Isabeli ja Fernando noorim laps. Esimesed viisteist
aastat (tollal pool naisterahva keskmisest elueast ja nagu hiljem selgus,
peaaegu kolmandik tema enda elust) veetis ta oma méarkimisvéarse ema
kaitse ja juhatuse all. Sest Isabeli unikaalsele positsioonile valitseva
kuningannana lisandus tilimalt kohasel moel just selline jumalakart-
liku iseloomu ja sojaliste saavutuste kombinatsioon, mis oli temast
1490. aastateks teinud Euroopas toelise imetlusobjekti. 1497. aastal vii-
tas iks pelgalt abikaasa rolli tditev kuninganna - Yorki Elizabeth -

*  Ka Katoliiklikud Monarhid, Katoliiklikud Kuningad, hispaania keeles los Reyes
Catdlicos. - Tolkija mdrkus.
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»viljapaistvale vddrikusele ja vooruslikkusele, mida Teie Majesteet nii
saravalt ja suurepdraselt iiles nditab, et Teie korgestikiidetud nime ala-
tasa muudes maades valjul hailel nimetatakse ja koikjal levitatakse”.?
Niisamuti nagu tollane Euroopa oli kustumatus vaimustuses Katoliik-
likust Isabelist, oli seda ka ta lihane tiitar Catherine.

Sestap kasvas Catherine juba varaseimast lapsepolvest peale iiles
stigavalt teadlikuna sellest vadrikusest, millesse ta oli siindinud
Hispaania tiitrena — ehk infantana; teadlikuna sellest, et ta on tdeline
kuninglik printsess (erinevalt neist, kel madalam siinnipédra voi vihem
kindlustatud tiitel), ja see teadmine ei jitnud teda maha kogu elu
jooksul. Catherine’i ilmaletuleku hetkeks oli kodusdda, millele Isabel
oma trooniletousul 1474. aastal pidi vastu astuma, ammu unustuse-
hélma vajunud. Seepirast valitses Catherine’i lapsepdlve iile kujund
mitte lihtsalt paarisrakendina todtavast kuningast ja kuningannast,
vaid 6ilmitsevast kuninglikust perekonnast.

Ta kolm vanemat 6de, Isabel, Juana ja Maria siindisid vastavalt
1470., 1479. ja 1482. aastal, kuid neist tdhtsam oli 1478. aasta juunis ja
seega seitse aastat enne Catherine’i ilmavalgust ndinud infant Juani
saabumine. Oed jumaldasid kena, 16busaloomulist ja pealtniha tervi-
sest pakatavat infanti, ja pole ka ime. Uhtlasi oli infant Juani siind
pérast kaheksa-aastast vaheaega ta vanematele mark Jumala heataht-
likust ettehooldusest. Erinevalt Kastiiliast kehtis Aragonis Saali seadus,
mille kohaselt naine ei saanud troonile tousta; kuid Juan périb kord
molema vanema kuningriigi. Terve see perekonnaportree kiimbles
lootusrikka tuleviku kuldses kumas.

1485. aasta kevadel avastas kuninganna Isabel, et on taas kdima
peal. Neli voitlusi tdis aastat oli ta olnud hoéivatud Louna-Hispaania
tagasivotmisega (,reconquista’ga”) mauridelt. Kannustatuna osalt risti-
sodijalikust katoliiklikust usuinnust ja teisalt hoopis teistsorti kirest —
territoriaalse laienemise soovist —, oli Isabel mitte sugugi vihemal
madral kui Fernando heitnud end so6jakdikude halastamatusse riippe
(ja selle tottu iile elanud vdahemalt {ihe nurisiinnituse). Selgi korral ei
lasknud kuninganna dnnistatud seisundil segada oma aktiivset osalust
kogu ettevotmises. Suveharjal voeti mauridelt tagasi Ronda. Ja alles
stigisel jouti nii kaugele, et Isabel sai asuda teele pohja poole kavatsu-
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sega puhata hispaanlaste pohibaasis Cérdobas. Kuid ta plaanid nurjas
tileujutus - stigis oli erakordselt vihmane - ning 16puks juhtus Toledo
peapiiskopile kuuluvas Alcala de Henarese lossis, et kuninganna andis
elu tiitrele, kes jdi tema viimaseks lapseks.

Ttdrukule valitud nimi on tdhendusrikas. Ehkki Catherine’i
lapsepodlves kasutati hispaaniapdrast vormi Catalina, ristiti ta
siiski Inglise printsessi jargi: selleks oli Isabeli vanaema Lancasteri
Catherine.** Isabeli laste soontes voolavale Hispaania ja Portugali
kuninglikule verele oli lisatud tugev annus Plantagenetide oma. (Vaata
sugupuud nr 1.) Isabeli isa polvnes kahel puhul John of Gauntist,**
nii tolle esimesest abielust oma néo Lancasteri Blanche’iga kui ka
teisest liidust Kastiilia Constanzaga. (Ka Fernando esivanemate seas
oli Plantagenete; tema oli vorsunud pisut kaugemalt, thest Henry II
tiitrest.)

Catherine’i esimesed lapsepolveaastad olid téis seiklusi ja nii
monigi kord sama katsumusterohked kui oli olnud ta ema rasedus.
Isabeli 6ukond kujutas endast ikka veel enamjaolt randlaagrit. Tuli
ette hdireolukordi, nagu tulekahju piiramislinnakus, oli see siis juhus-
likust sdédemest siindinud voi vdiksemat sorti kallaletungi tulemus. Ja
Catherine oli tunnistajaks veel iithele mauride riitisteretkele, mis sai
tuntuks kui ,,Kuninganna madin”, mispuhul kuninglikud daamid,
noored ja vanad, pidid polvili maas palvetama oma turvalisuse eest.
Siiski edenes reconquista koigile takistustele vaatamata vaaramatult.
Catherine kasvas iiles sojaliste kordaminekute 6hkkonnas. Nagu maér-
kis iiks kaasaegne Granada nimega seotud sonaméngus: ,Granaatoun
pannakse tiikk tiiki jarel nahka.” Loplik triumf saabus veidi pérast
Catherine’i kuuendat stinnipéeva.

1492. aasta jaanuaris langes mauride kuningriigi kants Granada His-
paania monarhide kitte. Fernando ja Isabel ratsutasid oma laste saatel

*  Ka Catherine (voi Katherine) Plantagenet (1373-1418); John of Gaunti ja ta teise
naise Kastiilia Constanza tiitar. Tema poeg Kastiilia kuningas Juan II oli Isabeli
isa. — Tolkija mdrkus.

** Lancasteri ja Akvitaania hertsog John of Gaunt (1340-1399) oli Inglise kuninga
Edward III ja Hainault’ Philippa poeg ning hilisema Inglise kuninga Henry IV isa.
Oma hiiidnime sai ta siinnikoha Genti jargi, mille tollane ingliskeelne nimetus oli
Gaunt. - Tolkija mdrkus.
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Alhambra suurde paleesse ja votsid selle enda valdusse. Jargnenud kato-
liiklik tanupiiha seal, kus kord olid véimutsenud islami tseremooniad,
kuulutas ette Hispaania monarhia kéige voidukamaid aastaid.

See periood maérkis ka Catherine’i haridusteed. Isabel ise oli tous-
nud troonile ootamatult tdnu seadusliku périjata poolvenna 6nnetule
hukkasaamisele. Isabeli oli kasvatatud eraldatud kloostris ning tal
puudusid Euroopa niitelaval tegutsevale — nii nais- kui meessoost -
riigimehele vajalikud oskused. Isedranis polnud tal vahimatki aimu
ladina keelest, ja kuna ladina keeleta olnuks rahvusvaheline diplomaa-
tia tollal moeldamatu, tuli tal see dra Oppida tdiskasvanuna, mis oli
teadagi raske tilesanne. Nonda viis Isabeli isiklik eestkoste ja huvi 6ppi-
mise vastu klassikalise hariduse tleiildise taassiinnini Hispaanias,
kusjuures opetlasi, nende seas Pietro Martire Anghierast,* kutsuti
kohale eeskitt Itaaliast. Sellest renessansist ei jaetud eemale naiste-
rahvaidki - kellest on teada, et neid leidus Alcald ja Salamanca ili-
koolide retoorikadppejoudude hulgas.

Hiljem Kkiitles Pietro Martire: ,,Ma olin peaaegu koikide Hispaania
printside ja koigi printsesside kirjanduslik kasuisa.” Printside ja
printsesside kasvatuses osalesid teisedki véljapaistvad humanistid,
nagu poeet Antonio Geraldini ja ta vend Alessandro. Sest kuninganna
Isabel oli kindlalt otsustanud, et tiitardele tuleb voimaldada neid
hiivesid, mis temale polnud lubatud. Selles suhtes tegutses ta mitte
ainult kui tark ja ettendgelik ema, vaid Fernandoga iiksmeelel ka kui
tark ja ettendgelik monarh. Kui meessoost troonijarglus oli kord juba
kindlustatud, ei vaadatud printsessi siinnile, kes suurtsugu abielu kaudu
voiks tegutseda oma vanemate saadikuna, sugugi mitte kui 6nnetusele.
»Kui Teie Korgus kingib meile veel kaks voi kolm tiitart,” kirjutas
Hispaania kroonik Hernando del Pulgar 1478. aastal Isabelile, ,saab
Teile kahekiimne aasta parast osaks 6nn naha oma lapsi ja lapselapsi
koigil Euroopa troonidel.” Catherine’i siind tdhendas niisiis, et Isabelil
oli niiid neli taolist saadikut. Ta oli endale pdhe votnud, et nad tuleb
hésti vdlja opetada.

*  Hispaaniapdraselt Pedro Martir de Angleria (1457-1526); Itaalias stindinud
Hispaania ajaloolane; kirjutas esimesed iilevaated avastusretkedest Kesk- ja
Louna-Ameerikasse. - Tolkija mdrkus.
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Selle tulemusena 6ppis Catherine tundma mitte ainult missaali
ja Piiblit, vaid ka klassikuid, nagu Prudentius ja Juventus, pitha
Ambrosiuse ja pitha Augustinuse kirjutisi, ptitha Gregoriust, piiha
Hieronymust, Senecat ja Rooma ajaloolasi. Lopuks koneles ta viga
soravalt head klassikalist ladina keelt. Lisaks peeti tarvilikuks tead-
misi tsiviil- ja kanoonilise diguse alal, samuti heraldikas ja genealoo-
gias — on sonadetagi selge, kui olulised olid need kaks viimast iihele
renessansiajastu printsessile, kel oli maddratud votta sisse koht keerukas
maailmas, kus viline hiilgus stimboliseeris sageli voimu! On juhi-
tud tahelepanu sellele, et Inglise Aragéni Catherine niitas iiles ,,selli-
seid vaimuomadusi ... millega voivad tosiselt voistelda vaid vahesed
kuningannad”. Mis polnud iseenesest {ildsegi iillatav.” Oli ta ju iiles
kasvanud 6ukonnas, kus nii mehed kui naised uskusid, et ,,soov tead-
misi omandada on inimkonna universaalne omadus”.?

Catherine’i intellektuaalsete saavutuste korval ei jaetud loomulikult
unarusse ka muusikat, tantsimist ja joonistamist — renessansiajastu
naisterahva traditsioonilisi elegantseid oskusi. Ent kuninganna Isabel
andis oma tiitardele edasi veel iihe tildnaiseliku tava — pohiliste maja-
pidamisoskuste traditsiooni, mis oli ehk seda kaalukam, et naised, kes
neid oskusi rakendasid, olid abielus kuningate ja ertshertsogite, mitte
aga kaupmeeste voi talupoegadega. Koneldi, et kuninganna Isabel tahtis
tingimata koik kuningas Fernando sirgid ise 6mmelda. Kahtlemata
Opetati ta tiitred ketrama, kangast kuduma ja kiipsetama; Catherine
omakorda vottis abikaasa sdrkide viljadmblemist nii oma kohuse kui
ka digusena. Ja Catherine’i pidev muretsemine oma mehe mugavuse
materiaalse poole eest — puhtad linad séjakdikudel voi dkiline vajadus
hilise 6htus6ogi jarele, mis tuli serveerida kuninganna ruumidesse -
kujutab endast intiimset vastukaalu sellele majesteetlikkusele, mille ta
endaga Inglise 6ukonda kaasa t6i.

Peale selle jattis Isabel tiitardele veel tihe isikliku parandi, millel
olid olulised emotsionaalsed tagajdrjed. Troonileasumisel oli Isabel
kuulutanud ennast - ja mitte ennast koos abikaasaga - la reina
proprietaria’ks. See tahendab, et ,omandidigus” Kastiilia troonile kuulus
temale isiklikult, ehkki Fernando tegutses tegelikult kogu aeg kaas-
valitsejana. Samuti keeldus Isabel muutmast Kastiilia parimisseadust,
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mis lubas ta vanimal elusoleval tiitrel tema jdrel troonile tousta, kui ta
peaks surema meessoost pdrijata; ehkki sellisel juhul olnuks 6igupoo-
lest suurima Gigusega meessoost troonipretendent Fernando kui Isabeli
teise polve nobu. Ent selle jouliselt viljendatud avaliku seisukohavotuga
(mille juured peitusid toendoliselt Kastiilia iilikute vihaleajavas keel-
dumises kummardada aragoonlaste ees) kiis eraelus kaasas abikaasalik
alistumine Fernando kui mehe autoriteedile ning siigav usk koikide
abielude - ja eriti tema oma abielu, mis oli siinnitanud kahe riigi viljaka
tthenduse - jumalikult médédratud loomusesse.

Abikaasa oli Jumalast saadetud. ,,See on tema, see on tema,” olevat
Isabel hiiiiatanud oma esimesel kohtumisel Fernandoga, kelle ta eksi-
matult noorte harrasmeeste summast vélja valis.” Mis tahes kuning-
likud 6igused tal ka ei olnud, alistus naine oma mehele ja oli temaga
endastmoistetavalt ithendatud kogu eluks; ent seesama Jumalast
maidratud koidik, mis sidus naist, sidus samamoodi ka meest. Kaks
Isabeli tiitardest — Juana ja Catherine - niitasid hiljem, ehkki viga eri-
neval moel, iiles tdielikku pithendumust abikaasale, kes oli neile antud
esmajoones riiklikel pohjustel, ent kahtlemata ka Jumala tahtel.

Ja siis oli veel Isabeli siigavalt jumalakartlik loomus: range, alandlik,
siiras, alati kuulekas oma usulistele nouandjatele, oma pihiisadele,
justkui otsides, sarnaselt abikaasale alistumisega, veelkordset lepitust
selle korge positsiooni eest, mida ta tditis ja mis naise jaoks nii eba-
tavaline oli. Sellegipoolest on Catherine’i tuleviku seisukohalt
tdhendusrikas, et Erasmuse ja hiljem ka Catherine’i hispaanlasest
kaasmaalase Juan Luis Vivese propageeritud humanistlik ideaal ei
noudnud korgest positsioonist loobumist kloostri kasuks. Peeti tdiesti
voimalikuks elada lébinisti kristlikku elu ilmalikus maailmas teist-
suguse kutsumusena.'’

On vaevalt iillatav, et nii vaga naisterahvas nagu Isabel ilmutas ka
harukordset vooruslikkust. Toepoolest on tihelepanuvairne, et Isabelist
polvnevatele Euroopa printsessidele oli loomuomane korge kombelisus
kasikdes abikaasaliku allaheitlikkusega; erinevalt sellest karsitust
verest, mis voolas Tudorites — Catherine’i tulevastes meheddedes —, kes
loendamatuil puhkudel lubasid siidamel voi fiitisilistel ihadel valitseda
moistuse {ile.
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Teisalt pole isiklik kasinus hoopiski see mdrksona, mida kasutada
Catherine’i isa Fernando kohta, kelle korvalehiipped said kiiresti
kurikuulsaks kogu Euroopas (Machiavelli iilistas tema riigimehelik-
kust oma ,,Valitsejas”). Mehe armulood vihastasid Isabeli — nagu tao-
lised asjad ikka -, siiski kahandamata ta pithendumust, rddkimata
tunnetest abielu jumaliku iseloomu suhtes. Selles moéttes ei pakkunud
Isabel oma kasvueas tiitardele mingit unikaalset mé6dupuud; vastu-
pidi, ta lihtsalt jargis valitsevate voi valitseja korval seisvate (Isabel ise
taitis muidugi moélemat rolli) kuningannade traditsioonilist eeskuju. Ta
vois pahandada voi raevutseda, puhtalt inimlikul tasandil armukade-
dust tunda; ent talle ei tulnuks eales pahegi, et armukesest voiks saada
abikaasa. See oli Isabeli — voi ka ta tiitre — jaoks moeldamatu.

Mis Fernandosse puutub, siis olid ehk tema suurimaks parandiks
Catherine’ile intelligentsus ja ellujag@misvoime. (Ehkki ka Fernando
oli stigavalt usklik - tema iseloomu see kiilg jadb monikord Isabeli
taevani kiidetud jumalakartlikkuse taustal markamata.) Isabeli pere-
konnas esines teatud tasakaalutust, mis parines tema emalt, Portugali
printsessilt,* ja vois alguse saada lapse siinnile jairgnenud masendusest."
Traagilisel kombel ilmneb see vaimundtrus Catherine’i tihe 6e** juures,
ent Catherine ise suutis voimalikud hiisteerilised kalduvused enamjaolt
kontrolli all hoida; koigi oma katsumuste viltel sdilitas ta Fernando
ddrmise tervemoistuslikkuse. Kasvatuse poolt sisendatud tugeva pere-
konnatundega Catherine imetles oma isa vdga: niiteks tolle krooniline
vimm Prantsusmaa vastu, mille tingis tema enda Aragéni kuningriigi
geograafiline asukoht, oli {iks neist hoiakutest, mis kahtlemata vormi-
sid ka Catherine’i suhtumist. Ning isa abieluviliseid suhteid oli teda
opetatud pidama pelgalt sobivaks kompensatsiooniks riiklike huvide
kaitsmise eest.

Ootuspiraselt peegeldasid kuningas Fernando poolt oma las-
tele kavandatud abieluliidud tema kinnismotet Prantsusmaa

*  Portugali Isabel (1428-1496). - Tolkija mdrkus.

** Kastiilia Juana ehk Juana la Loca (1479-1555); valitses Kastiiliat koos abikaasa
Philipp Ilusaga ja hiljem Aragoni koos oma poja, keiser Karl V-ga. Mdnede ajaloo-
laste arvates kannatas ta skisofreenia all. - Tolkija mdrkus.
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neutraliseerimisest — voi veelgi parem, timber piiramisest. Selles
diinastilises malepartiis, mille mdngulauaks oli kogu Euroopa, tegutse-
sid votmefiguuridena Burgundia ja Austria. 1477. aastal olid need kojad
tthinenud Charles Siidi pdrija Burgundia Marie ja Austria Maximiliani
abieluga. Sellele kuninglikule paarile sobivalt siindinud poeg ja tiitar,
kes vanuselt vastasid Hispaania printsessile ja printsile, asetasid
Fernando kdeulatusse tema kdoige hiilgavama coup’* 1496. aasta augus-
tis — kolm aastat parast seda, kui Maximilian oli valitud Pitha Rooma
keisririigi etteotsa — lahkus Catherine’i veel mitte seitsmeteistkiimnene
6de Juana Burgundia 6éukonda, et astuda altari ette Austria ertshert-
sogi Philippiga; jargmise aasta aprillis pandi ta kaheksateistaastane
vend infant Juan paari ertshertsoginna Margarethega, kes oli selleks
Hispaaniasse toodud.

Ent ehkki Habsburgid olid tegelastest silmapaistvaimad, polnud
nad selles mangus kaugeltki ainsad osalised. Esimene abielu, mille
kuningas Fernando organiseeris — vanimale tiitrele Isabelile, kes pandi
mehele Portugali printsile Dom Afonsole -, peegeldas veel iihte iga-
vest kinnisideed. Mida Sotimaa oli Inglismaale, seda oli Portugal
Hispaaniale: naaber, kelle geograafiline ldhedus tegi temast pide-
valt kas potentsiaalse liitlase voi potentsiaalse vaenlase; siit ka terve
seeria lootusrikkalt rahustava toimega kuninglikke abielusid, mida tol
perioodil nende kahe riigi vahel s6lmiti. Samuti ei lastud Dom Afonso
enneaegsel surmal Portugali-sidemeid rikkuda: 1496. aastal sunniti
Isabel abielluma Afonso lihase onu, Portugali uue kuninga Manueliga.

Ja siis oli veel Inglismaa. Esmapilgul kujutas Inglismaa endast
tagasihoidlikku joudu Hispaania, Prantsusmaa ja Habsburgide impee-
riumi (milleks too peagi muutus) véimsa trio korval; koos Walesiga
ulatus selle elanike arv pelgalt kahe ja poole miljonini vérrelduna
Kastiilia ja Aragdni seitsme ja poole ning Prantsusmaa viieteistkiimne
miljoniga.'? Siiski olid Inglismaal teatud loomupidrased eelised mis
tahes diplomaatilises vo6i sdjalises madngus. Peale juba mainitud
Inglise-Kastiilia liitude oli omal ajal iiles kerkinud ka kiisimus Isabeli
enda abielust mone Yorki printsiga — ehk Edward IV voi Clarence’i
hertsogiga. Jalle kord oli pohiteguriks geograafiline asend. Hispaania

* Look, hoop; tegu; meisterlik saavutus. — Tolkija mdrkus.
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kaubasaksad, kes tahtsid jouda Madalmaadesse, Hispaaniasse suundu-
vad Burgundia kaupmehed v6i randajad vajasid Inglise sadamate
kaitset, kui Prantsusmaa oli neile suletud. Pealegi oli Prantsusmaa
1480. aastatel — rahva malus mitte just viga kaua aega parast Agincourt’i
lahingut - Inglismaa pélisvaenlane. Ehkki Prantsusmaal jii inglaste
ainsaks valduseks Calais, sdilitati iidsed Inglise taotlused Prantsuse
territooriumile ja Prantsusmaa kroonile ning kuulutati neid valjul
héalel igal sobival juhul.

Fernando seisukohast oli Inglise kuninglikus abielus peituvaks
tegelikuks probleemiks sealse vastse valitsejadiinastia koikuv jalge-
alune. 1485. aasta augustis oli Lancasteri Henry end Inglismaa troonil
sisse seadnud kui Henry VII, esimene Tudorite soost monarh. Lopp-
kokkuvéttes kindlustas ta aujdrje endale moogaga Bosworthi viljal.
Sest kahtlemata oli diinastilises mottes nii monelgi sellele hoopis
suurem Oigus — mitte ainult neiul, kelle Henry naiseks kosis, Edward IV
tiitrel Elizabethil, vaid ka teistel Yorki koja esindajatel. (Vaata sugupuud
nr2.)

Isegi Henry viljahoigatud positsioon Lancasteri koja meessoost
parijana oli ldhemal vaatlusel kuidagi kahtlane. See oli talle siille
kukkunud ema, Richmondi krahvinna Margaret Beauforti kaudu, kes
oli John of Gaunti jdreltulija tema kolmandast abielust oma armukese
Katherine Swynfordiga (erinevalt Aragéni Catherine’ist, kes polvnes
Lancasteri hertsogi kahest esimesest, ,kuninglikust” abielust).
Margareti vanaisa John Beaufort oli tegelikult siindinud enne John of
Gaunti laulatust Katherine Swynfordiga, ehkki sai hiljem legitimeeri-
tud. Siiski ei jaitnud Henry VII kunagi rohutamata, et ta ei raja oma
troonitaotlust abikaasa noudlusele, kes Edward IV vanima tiitrena voi-
nuks arvatavalt parida oma haihtunud vendade - keda ajalugu tunneb
»Toweri printsidena” — 6igused. Selle abieluga Lancasteri ja Yorki
vahel, mis oli paavsti dispensatsiooni kohaselt ,valmis jatma korvale
koik sellised vahetegemised”,” viivitati teadlikult kuni 1486. aasta

*  Edward V (siind 1470) ja Yorki hertsog Richard (siind 1473). Poiste onu Richard III
laskis parlamendil nad sohilasteks kuulutada ja Towerisse heita; printside jiljed
kaovad piarast 1483. aasta suve. Nende kadumise kohta on esitatud mitmeid
vastukdivaid teooriaid. - Tolkija mdrkus.
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jaanuarini; ning Henry VII ei lasknud oma naist kroonida peaaegu
kahe aasta viltel, mis ajaks too oli juba stinnitanud poja ja parija.

Juhtumisi ei pannud keegi kunagi ette, et Inglismaa troonile voiks
istuda Margaret Beaufort ise, tahtejouline ja imetlusvaarselt opetatud
naine, veel neljakiimnendateski eluaastates terve ja kobus - radkimata
juba nooremast ja passiivsemast Yorki Elizabethist. Margaret Beauforti
oigus oli lihtsalt tema enda entusiastlikul toel iile kandunud ta
»kalleimale ja ainsale siidameroomule sessinatses maailmas...”, tema
»heale kuningale ... ja ainsale armastatud pojale”.* Inglismaa polnud
Kastiilia ja inglastel puudus pretsedent valitsevast kuningannast. Ehkki
nii Yorki kui ka Lancasteri kojad olid moélemad eri aegadel edasi
kandunud naisliini pidi, oli Henry I tiitre Matilda 6igus valitseda
12. sajandil siititanud koduséja ta ndo Stepheni vastu. Kui l6puks tousis
troonile mitte Matilda, vaid ta poeg Henry II (veel Matilda eluajal), jai
naissoost parijate kiisimus ikkagi lahenduseta.

Henry VII haavatavus oma troonindudluse legitiimsuse suhtes oli
igati moistetav. Kuid sel olid tdbarad tagajirjed isedranis Yorki soost
valitsejakandidaatide jaoks, kes ehk arvasid, et nende taotlused seisavad
tugevamal alusel. Tapalavale saadeti terve rida selliseid pretendente -
samas kui kuninga enda ebakindluse pohjuseks oli nimelt verega
madritud parand, mille ta oma pojale edasi andis. Siiski ei tohi unustada,
et lisaks tegelikele Yorki rivaalidele tuli Henry VII-I oma véimuloleku
algusaastatel tegemist teha kahe petise, Lambert Simneli ja Perkin
Warbeckiga. Tagantjdrele on kerge labi ndha valesid, mille kohaselt nad
kujutasid endast mitmesuguseid Yorki soost troonipdrijaid: Toweri
printse Edward V-t ja Yorki hertsogit Richardit ning Clarence’i hertsogi
poega Warwicki krahvi Edwardit. Tollal tunnistas pretendentide ehtsust
Edward IV 6de ja seega justkui noormeeste tidi Burgundia hertsoginna
Margaret. Eriti Warbecki nimetati Inglise ametlikes dokumentides
alati ,Yorki hertsogiks™.!> Mis koige hullem, nende selja taga seisid
sojajoududega saamahimulised naabrid, sealhulgas Prantsusmaa ja
Sotimaa, kes olukorrast kasu 1digata iiritasid. Sddrast koormat just
holpsasti maha ei raputa.

Samal ajal, kui sellised asjaolud muutsid Henry VII voimalike
voistlejate suhtes kahtlustavaks, isegi paranoiliseks, kuulas Aragéni
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Fernando Tudorite juures maad. Esimesed ettepanekud, mis puudu-
tasid Henry poja Walesi printsi Arthuri abielu Fernando tiitre
Catherine’iga, tehti arvatavasti juba 1487. aastal, kui Arthur (kes siindis
1486. aasta septembris) polnud aastatki tdis ja Catherine veel mitte
kahenegi.'s Pealtndha edenesid kosjad joudsalt. 1488. aasta aprillis
usaldati dr Roderigo Gonzalva de Pueblale, keskealisele kastiillasele,
kes oli olnud Hispaania valitsuse teenistuses ning oskas suurepéraselt
keeli, tdhtis iilesanne.'” Abilise assisteerimisel pidi ta koos Inglise
kuninga esindajatega koostama abielulepingu projekti.

Oukondlikult réémustati kovasti - eriti Inglise poole pealt. Naiteks
onnitles Henry juunis iilevoolavalt Fernandot ja Isabeli dsjase edu
puhul véitluses mauridega ning avaldas lootust, et ,veresidemed” muu-
davad nende vahel juba eksisteeriva sdpruse veelgi tugevamaks.
Londonist teatas de Puebla, et kui kerkis tiles abielu - ja alliansi -
teema, olevat Inglise kuningas spontaanselt Te Deum Laudamus’t
laulma puhkenud.'®

Hispaanlaste reaktsioon oli monevorra jahedam. Fernando - keda
pohjusega tunti kui ,,toda kavalat katalaani” - plaanidesse ei kuulunud
naita iiks oma histi vilja 6petatud saadikutest ,,perekonda, mis voib iga
hetk Inglismaalt vdlja kihutatud saada”, nagu ta ise kovera muigega
markis. Pealegi olid hiljutised kodusodjad, ka Tewkesbury tapatalgud,*
jatnud mandrielanike ihismaéllu jilje inglaste barbaarsusest. Kui
inglased hakkasid kauplema tingimuste iile - nagu Catherine’ile
vanemate poolt antav kaasavara voi tema 6igused Kastiilia troonile -,
mirkisid Hispaania esindajad, et ,arvestades, mis iga pdev juhtub
Inglismaa kuningatega, on iillatav, et Fernando ja Isabel oma tiitre
tildse dra julgevad anda”. De Puebla oli kindel, et see markus poetati
»ulima viisakusega”, et inglased ,ei tunneks solvumist ega ldheks viha
tdis”."” Ehkki arvata voib, et inglased olid vahemalt pisutki héiritud
taolisest rohutatud viitest nende hiljutisele tormilisele minevikule.

Henry VII jaoks oli kavandatav abielu piisavalt hinnaline, et olla
vaart paari viisaka solvangu allaneelamist. Medina del Campo leping,
mis jargnes 1489. aasta madrtsis, oli tema esimene suurem ldbimurre

*

Tewkesbury lahing 4. mail 1471, milles Edward IV vded purustasid Lancasteride
armee, lopetades sellega iihe etapi Rooside sojas. — Tolkija mdrkus.

29



Henry VIII kuus naist

Euroopa alliansside méttes. Henryle oli oluline, et yorkistidest trooni-
noudlejad ei leiaks enam Hispaania pinnal varjupaika; ja nii Fernando
kui ka Henry voéisid kergemalt hingata iihises tegevuses Prantsusmaa
vastu voitluses Bretagne’i pérast. Pealegi oli Henry kindlustanud
hispaanlaste lubaduse voita oma pojale pruut, kes on suursugusem kui
iikspuha milline Inglise valitseja abikaasa sestsaadik, kui Henry V kosis
Catherine de Valois’.

Ent selliste kuninglike abielukaupade puhul oli lubadus siiski kaugel
tegudest. Nditeks oli korgeauline parijanna Burgundia Marie kihlatud
ei rohkem ega vihem kui seitse korda, enne kui ta 16puks Austria
Maximilianiga altari ette astus. Tema tiitar ertshertsoginna Margarethe
kasvas tegelikult iiles Prantsuse 6ukonnas Charles VIII morsjana, enne
kui too ta alandaval kombel tihe teise périjatari, Bretagne’i hertsoginna
Anne’i parast maha jéttis. See sundis elur6omsat ja vaimukat
Margarethet markima, kui ta Hispaaniasse infant Juani kite vahele
purjetas, et kui ta peaks merereisi ajal hukka saama, v6ib hauakivile
kirjutada, et ta oli kaks korda abielus, ent jdi siiski neitsiks (,,encore est
pucelle”).?® Suures diinastilises méngus polnud formaalsed kihlused,
isegi mitte volitatud esindajaga korraldatud laulatused, mis lubasid
printsessil seilata voorale maale juba abielunaise staatuses (nagu
ertshertsoginna Margarethe), mingil juhul tdiesti vadramatud. Kindel
polnud tikski lepe, mis jdttis véljapadsu, kustkaudu iiks osalistest vois
kdrmesti ja velpalt minema lipsata — kui see tol hetkel sobis tema riigi
huvidega.

Aragoni Catherine oli Medina del Campo ajaks dsja kolmeseks
saanud. Kui ta 6ppis tundma oma Inglise esivanemate ajalugu — Musta
Printsi* ja oma kahekordse esiisa John of Gaunti seiklusi, suurt voitu
Agincourt’i all -, siis polnud need mingid himused legendid, vaid
osakesed sellest teadmisest, milline ta tulevik Walesi printsessina olema
saab. Lisaks veel romantilised lood iihe teise Arthuri, legendaarse
kuninga éukonnast (kuninganna Isabeli raamatukogus leidus nende
hispaaniakeelne versioon). Mingil ajal ilmusid Hispaania 6ukonda
ristisotta teel olnud Inglise riiitlid, tapselt nagu Inglise vibukiitid lord

*

Kuningas Edward III ja Hainault’ Philippa vanim poeg, Walesi prints Edward
(1330-1376). - Tolkija mdrkus.
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Scalesi juhtimise all olid hiljem véidelnud reconquista paevil.* Koik
see — sest Catherine ei saanudki méletada aega enne lepingut - aitas tal
sligavalt tunnetada oma Inglismaaga seotud saatust.

Samas algasid ldbirddkimised noore paari tegeliku kihluse asjus,
nagu oli otsustatud Medina del Campos, alles 1496. aasta 16pus,
Catherine’i itheteistkiimnenda stinnipdeva eel. Arvestades rahvus-
vahelises olukorras vahepealse seitsme aasta jooksul toimunud keerde
ja kddnakuid, sobis abielu tol hetkel molemale lepingupoolele. Pealegi
avaldas dr de Pueblale siigavat muljet siseriikliku stabiilsuse kasv
Inglismaal. (Veelgi onnelikum oli de Puebla kolm aastat hiljem, kui
hukati Warwicki krahv Edward ning ta vdis rdoomuga raporteerida, et
»Inglismaale pole jaanud tilkagi kahtlast kuninglikku verd”.)*> Samuti
kasvas Catherine iiles talle tugevasti sisendatud lojaalsusega Hispaania
huvidele, tema oma perekonna huvidele. Kui aktsepteerida Catherine’i
kaasaegse (ja hispaanlasest kaasmaalase) Ignatius Loyola asutatud
jesuiitide ordu tuntud dpetust esimese seitsme eluaasta tdhtsusest, siis
istusid temas juba paris algusest peale sees nii teadmine oma Inglise
tulevikust kui vankumatu kuulekus perekonnale.

1497. aasta jaanuaris tegi noor infanta dr de Pueblale {ilesandeks
tdita tema kohta kihlatseremoonial. Selle tulemusena pandi Arthur ja
Catherine augustikuus formaalselt Woodstockis paari, kusjuures de
Puebla ,,asendas” Catherine’i. Vaatamata eelpoolmainitud elulistele
hoiatustele kuninglike lubaduste kohta oli see siin vahemalt teoree-
tiliselt piihalik ja toepoolest ka siduv tseremoonia. Kui selline per verba
de praesenti (s.t kohe joustuv, vastandina per verba de futura kihlusele,
mis joustus mingi aja parast tulevikus) liit ka lihaliku thenduse niol
teoks tehti, oli tal kiriku seaduste jdrgi abielu joud. Kahtlemata ei
tulnud selline tthendus kone allagi, kui Arthur viibis Inglismaal ja
Catherine Hispaanias. Kuid niitidsest kandis Catherine ametlikult
Walesi printsessi tiitlit.

Kihlus t6i endaga kaasa uue laine siidamlikke kirju nelja asjasse-
puutuva kuningliku lapsevanema vahel. 1497. aasta detsembris, tinades
Isabeli hiljutise sopruseavalduse eest, markis Henry VII, et ta lihtsalt ei
suuda kujutleda kiindumust, mis oleks tema omast siigavam véi siiram.
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Nende laste abielu pelgalt kindlustab selle hiilgava sopruse igavese
jatkumise. Yorki Elizabeth omakorda avaldas viisakalt heameelt — enda
sonul - ,liheduse” iile, mis teeb Catherine’ist ,,meie iihise tutre”.??

Uks paljuvaieldud kiisimusi, mida noorte kuninglike isikute vahel
solmitud abielulepingud tostatasid, oli millal ja millises arenguetapis
peaks kihlatud printsess oma peigmehe kodumaale lahkuma. (See
omakorda oli seotud tema kaasavara iileandmisega - jirjekordne
alatine tiilidun, isedranis siis, kui vaidluse osapoolteks olid sellised
vanemad nagu Aragoéni Fernando ja Henry VII; kui tihest oli kiiresti
saamas diplomaatilise alttombamise vordkuju, teine aga oli oman-
damas samavorra ebameeldivat kuulsust tileméérase kitsiduse pérast.)
»Walesi printsess” sai terve rea instruktsioone elu kohta Inglise
oukonnas nii oma tulevaselt ammalt kui ka naiselt, kes oli Kunin-
ganna-ema koiges vilja arvatud ehk tiitel, Richmondi krahvinnalt
Margaret Beaufortilt. Catherine peaks iiritama oppida prantsuse keelt,
praktiseerides oma Prantsusmaal iiles kasvanud vennanaise erts-
hertsoginna Margarethe abiga, et ta suudaks selles keeles vestelda, kui
Inglismaale jouab.

Jargmine palve oli, et Catherine harjutaks end veini jooma.
»Inglismaa vesi,” kirjutas Yorki Elizabeth nukralt, ,pole joodav, ja kui
ka oleks, siis ei lubaks selle pruukimist meie kliima.”* Vahepeal
armastas kuningas de Puebla sonul rddkida oma viikesest miniast,
omamoodi hardunud moel, millega seoses voeti aupaklikult koneks ka
Isabeli viljapaistev reputatsioon: ,Ta iitles, et annaks poole oma
kuningriigist, kui tiidruk [Catherine] oleks samasugune kui ta ema.”**
Ent samal ajal, kui Henry ootas kannatamatult Catherine’i saabumist,
soovitas dr de Puebla ikka veel diplomaatilist viivitust.

Teine, rivaalitsev Hispaania saadik, Don Pedro de Ayala, kes oli
hoopis maisem tegelane kui de Puebla ning oli pealtndha akrediteeritud
Soti kuninga juurde, kuid tegelikult veetis aega Inglise dukonnas
poosetades, uskus vastupidiselt, et Catherine tuleks Inglismaale likitada
nii kdhku kui voimalik. Tema vaatepunkt esindas korki $ovinismi, mis
illustreerib seda polgust, millega tahumatut Inglismaad veel tollalgi

* Veejoomist peeti tollal ohtlikuks. Need, kes ei saanud endale veini lubada, joid

olut - kalja - ning enamikus majapidamistes oli oma pruulikoda.
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koheldi. Tunnistades kiill, et ,selle saare inimeste kombed ja eluviis”
pohjustaksid Catherine’ile ,,suurt ebamugavust”, pelgas ta, et ,,printsess
voib loota elada onnelikult ainult juhul, kui ta ei méleta neid asju, mis
paneksid ta vahem nautima seda, mida ta siit eest leiab. Seepérast oleks
siiski koige parem ta otsekohe siia saata,” kirjutas de Ayala 1498. aasta
juulis, ,enne, kui ta on 6ppinud hindama meie [Hispaania] elu-
kombeid...”*

1499. aasta neliptihade ajal - 19. mail - kell kimme hommikul
parast missat leidis Bewdley lossis Warwickshire’is aset esimene
laulatustseremooniatest, mis pidid iihte siduma Walesi printsi Arthuri
ja Aragéni Catherine’i. Prints Arthur koneles de Puebla aruande
kohaselt ,valjul ja selgel hailel”, kinnitades, et tal on hea meel s6lmida
»igavene abielu Walesi printsessi Catherine’iga”. Nonda tegi ta mitte
ainult kuulekusest paavstile ja oma isale, ,vaid ka siigavast ja siirast
armastusest nimetatud printsessi, oma naise vastu”.?* (Viide paavstile
oli tingitud dispensatsioonist, mis véljastati Arthurile, et ta saaks
abieluvande anda - ta polnud veel neliteist tdis ning oli seega alaealine.)
De Puebla enda roll, tolle aja normide jargi tipris tavaline, oli etendada
printsessi; niisiis ta mitte ainult ei hoidnud jargnenud banketil printsil
paremast kdest, vaid ka asetas ettendhtud stimboolse jala kuninglikku
abieluvoodisse.

Jallegi ndidati iiles hella, isegi sentimentaalset rédmujoovastust. Ja
seekord lubati noorel pruudil-peigmehel oma osa téita: Arthur hakkas
»kallile kaasale” ladinakeelseid (mida molemad méistsid) kirju saatma.
Midagi liigutavat on nendes koolipoisildkitustes, mis tema eest kaht-
lemata valmis kirjutati, ent mida ta ilmselge hoolega kopeeris, ning
samuti ta oma kéega lisatud kunstipdrases adresseeringus: ,,Printsess
Katerinele [sic], Walesi printsessile, Cornwalli hertsoginnale, me plurimi
dilecte [koige korgemalt austatud]”. Tundub, justkui ei suudaks
kolmeteistaastane poiss koige selle korgelennulise keelekasutuse varjus
mitte tunda erutust asjaolust, et tal on nii tdiskasvanulik suhe. ,Tdesti
on need Teie kirjad,” kirjutas ta, ,mis Teie oma kéega kirja pandud,
teinud mind nii ro6msaks ja onnelikuks, et ma juba kujutasin ette, kuis
nden Teie Korgust ning vestlen temaga ja emban oma armastatud
naist.””’
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Ent mis Fernandot puudutab, siis usaldas tema seda tehingut - voi
tehingusdlmijat — nii véhe, et késkis iihel teisel Hispaania saadikul
Londonis de Pueblat kotkapilgul jilgida kartuses, et Henry VII on
doktori dra ostnud. Too pidi tihtlasi hoidma kérvad lahti teiste Arthuri
tarvis ldbi radgitavate kosjakaupade koha pealt mone rivaalitseva riigi
printsessiga, ning Catherine’i tuli alati nimetada ,Walesi printsessiks”.®
Veel iiks ettevaatusabindu, mille tarvituselevotmist Fernando noudis ja
mille tile de Puebla tema nimel 1500. aasta siigisel labiradkimisi pidas,
oli teine volitatud asemikuga laulatus Inglismaal kohe, kui Arthur tiis-
ikka jouab (mis nditas Fernando kahtlusi mitte ainult Henry VII, vaid
ka paavsti dispensatsiooni suhtes).

Sel moel solmiti printsi ja ihulises olekus de Puebla, vaimlises olekus
Catherine’i vahel peagi parast Arthuri neljateistkiimnendat stinnipdeva
Walesi piiril Ludlow’ lossis veel iiks ,igavene abieluliit”. Ja veelkord
kandis de Puebla ette sellest suurest austusest, mida tema kui Walesi
printsessi asemiku suhtes iiles ndidati — ,,rohkem kui talle on terve elu
jooksul osaks saanud” -, kui ta printsi paremal kéel laua taga istus ning
talle banketil koik road esimesena ette kanti. Fernando ja Isabel olid
samavorra haaratud (vihemalt avalikkuse ees) iilevoolavaist tunnetest
Henry vastu. Uksteise jérel kiidi vilja tavalised dukondlikud kliseed:
»Me armastame teda ja Walesi printsi, Meie poega, nii palju, et oleks
voimatu neid veel rohkem armastada,” ja nii edasi ja nii edasi.”” Samal
ajal aga jatkus kulisside taga positsioonisdda Catherine’i isiku saa-
bumise iile Inglismaale ja Catherine’i kaasavara loovutamise iile Inglise
kuningale.

Lopuks jouti veel 1500. aasta jooksul kokkuleppele, et Catherine
peaks alustama teekonda Inglismaale kohe pérast oma kuueteistkiim-
nendat siinnipdeva. Ent Catherine’i viimaseks, otsustavaks lapse-
polveaastaks oli Hispaania kuninglik perekond sootuks teistsugune kui
too enesekindel iiksus, milles ta oli iiles kasvanud. Fernandole ja Isabelile
oli osaks langenud terve rida kohutavaid tragdddiaid, mis olid sama-
vorra kurvastavad ka isiklikul tasandil, sest niisugused perekondlikud
onnetused mojusid tihtlasi havitavalt Fernando Euroopa-poliitikale.

Esimene neist oli kdige hullem. 1497. aasta oktoobris suri pérast
lihikest haigust Catherine’i jumaldatud vend infant Juan, kes oli édsja
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abiellunud ertshertsoginna Margarethega. ,Nonda kustus kogu
Hispaania lootus,” kirjutas Pietro Martire.*” Kuninganna Isabel sellest
166gist ei toibunudki. Ta oli nelikiimmend kuus aastat vana. Ta tervis,
mida olid veelgi noérgestanud rdnkrasked sojakdigud sagedaste rase-
duste ajal, polnud kunagi vdga tugev olnud. Enam polnud Aragénil
otsest meessoost pdrijat, Kastiilia troonijarglus liks aga Isabeli vanima
tiitre, Portugali kuninganna Isabeli kétte. Ja saatus polnud veel
Katoliiklike Majesteetidega lopetanud. Portugali Isabel ise suri jarg-
mise aasta suvel kahekiimne kaheksasena, stinnitanud poja Migueli,
kes oma lithikese elu jooksul, mil aragoonlased ta positsiooni tunnus-
tasid, oli nii Hispaania kui Portugali trooni parijaks.

Parast imikust Portugali printsi Migueli surma ldks troonijarg-
lus niitid Katoliiklike Majesteetide teisele tiitrele Juanale, Austria
Habsburgide soost ertshertsog Philippi* naisele. 1500. aasta veebruaris
sinnitas Juana poja Karli. Oli ilmne, et see Habsburgide verd lapsuke
oli koige toendolisem kandidaat parimaks nii Hispaania trooni kui ka
vanaisa Maximiliani impeeriumi. Vihemalt oleks Migueli troonile-
asumine voimaldanud Fernando tiitrepojal Ibeeria poolsaare ithen-
dada. Ent niitid olid Fernando poeg ja vanim tiitar surnud. Ja tema
hiilgavalt planeeritud diinastilised abielud, kaugel sellest, et suurendada
ta oma kuningliku koja véimu, paistsid ulatavat Hispaania krooni
kandikul Habsburgidele.

Catherine’i viimased kuud ema korval olid nukrad. Lainud oli isegi
temast kolm aastat vanem 6de Maria: saadetud 1500. aasta oktoobris
naiseks oma demehele, lesestunud Portugali kuningale veel iihes katses
sailitada seda hinnalist sidet. Catherine’i suurejooneline reis loodesse
labi kogu Hispaania 1501. aasta suvel polnud eriti rodmsam. Viivitusi
tekkis veelgi. Fernando jumalagajittu noorima tiitrega ohustas jérje-
kordne mauride iilestous. Catherine ise kannatas oma teekonna viltel
tove all, mida kutsuti ,madalaks palavikuks”,’ see oli viljend, mis
tdhistas tervet hulka haigusi, tdnapédevastes terminites teatud gripi-
vormist kuni (tdiesti moistetava) teismeea depressioonini.

Uks Catherine’i viimastest peatustest enne laevaleasumist
A Coruiias 17. augustil oli Santiago de Compostelas, kus ta veetis 66

*  Kastiilia valitsejana Felipe I. - Télkija mdrkus.

35



Henry VIII kuus naist

palves pitha Jaakobuse kabelis, nagu olid minevikus teinud nii paljud
ristisddijad. Ent palved ei suutnud teda pédsta veel ithest katsumusest
juba merel. Age torm Biskaia lahel ajas laeva tagasi Hispaania rannale.
Alles septembri 16pus sai Catherine uuesti teele asuda Inglismaa poole,
mis tema saabumist kannatamatult ootas.

Hiljem polnud sugugi vihe neid kroonikuid, kes viitsid, et nood
onnetu ajastusega tormid kuulutasid ette Catherine’i murerikast
tulevikku. Ka Catherine ise olevat markinud oma esimese abielu
saatusele viidates, et ,,see torm ennustas ette hdda ja viletsust”. Ent kuna
Biskaia lahel pole rajutuuled sugugi haruldased, kannatas Catherine
pigem, nagu Henry VII mirkis, ,marutseva mere pdhjustatud
kurnatuse” kui halbade ennete koorma all.** Teinegi reis polnud
mirkimisvéddrselt rahulikum - stigisese podripdeva paiku oli ilm alati
heitlik — ent see viidi vihemalt 16pule. 1501. aasta 2. oktoobril saabus
Walesi printsessi Inglismaale eskortima maaratud pisike laevastik
Portsmouthi vdina.

»Printsessi poleks saadud vastu votta suurema rodmutsemisega kui
ta olnuks ka Lunastaja ise,” kirjutas iiks Catherine’i Hispaania
saatjaskonna liige.” Vastuvott algas spontaansete tervitustega lddne-
krahvkondade elanikelt, keda liigutas noore printsessi suursugusus ja
soakus, aga ka sarm ja vddrikus. Kaldale astudes palus Catherine
otsekohe, vaatamata oma katsumustele — ta oli toesti olnud rdngalt
merehaige - ja votmata isegi aega, et riideid vahetada, end kirikusse
viia, et lugeda tdnupalve turvalise paralejoudmise eest. (Siin 16i vilja
Isabeli vaim ja opetus.) Inglaste r66m oma kuningliku pruudi ile -
mitte ainult mere tagant saabunud Hispaania kuningatiitre, vaid ka
printsessi iile, kelle soontes voolas puhas, rikkumata Plantagenetide
veri — jatkus terve tema reisi véltel itta, Inglise 6ukonda, mis tollal asus
Londoni ldhedal Richmondi palees.

Parast nii paljusid viivitusi ja nurjumisi oli Henry enda erutus
vordne ta alamate omaga, kes teekonnal soojendasid Catherine’i stidant
truuduseavaldustega (kui ta ka nende sonadest aru ei saanud, oskas ta
vahemalt hinnata nende tundeid). Viimasel hetkel otsustas kuningas
mitte oodata ,,Walesi printsessi” Richmondis, nagu oli kavatsetud, vaid
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asuda ise teele talle vastu, olles enne votnud sleppi Ludlow’st saabuva
prints Arthuri. Bathi piiskopi loss Dogmersfieldis Hampshire’is umbes
nelikimmend miili Londonist pidi saama esmakohtumise paigaks.
Kahtlemata oleks meeldiv tdlgendada kuninga ebaharilikku kannata-
matust inspireerituna sellest peaaegu talumatust poolvanemliku
kiindumuse koormast, millest olid andnud tunnistust aastate jooksul
vahetatud kirjad. Ent tegelikult oli koige taga midagi hoopis kaalut-
letumat.

Kuidas Walesi printsess digupoolest vilja nagi? Nagu Uskmatu
Toomas pidi kuningas Henry poja mdrsja oma silmaga iile vaatama,
et olla kindel, et tiitarlaps on terve, abielukélbulik — vihemalt nii palju
kui pealt paista, ja tol ajastul luges valimus selles osas vagagi palju - ja
eelistatavalt samuti kena viljandgemisega. Kuningas, kes oli saatnud
Hispaaniasse spetsiaalse palve, et Catherine’ile antaks kaasa ainult
kaunitaridest 6uedaamid, ei tegutsenud sugugi puhtast silmailust (voi
meeleheast) lahtuvalt. Tol ajal usuti seost kauni nédo ja meeldiva ise-
loomu vahel, nagu ka seost terve vilimuse ja viljakuse vahel. Kaugelt
parit printsesside puhul jai alati vdike kahtlus, hoolimata saadikute
parimaist pingutustest kaup iile vaadata (tdpselt nagu Arthurit oli
aastaid tagasi demonstreeritud Hispaania esindajatele kui pealtndha
suureparase tervisega imikut).

Ent Dogmersfieldis saabus vastastikustele joovastushiiiietele dkiline
16pp. Sest kuningale Geldi teravas toonis, et antud hetkel ei tule kone
allagi, et ta voiks Catherine’i isiklikult tile vaadata. Korgest soost
Kastiilia pruudina pidi Catherine jadma loori varju nii oma abikaasa
kui dia silmade eest, kuni piithalik talitus on sooritatud.* Hetkeks tekkis
koguni inetu vastasseis Bosworthi lahingu voitja — mehe, kes oli kuus-
teist aastat varem endale Inglise krooni kahmanud ega olnud sestsaati
oma otsustes vankuma 166nud - ja hirmuédratava Dofa Elvira Manueli,
Hispaania matriarhi vahel, kelle kuninganna Isabel oli mdaranud
Catherine’i eest hoolitsema. Dofna Elvirat nimetati Catherine’i

Selline Inglismaal tundmatu looritamine oli osa tugevast moslemiparandist, mis
oli juurdunud Hispaania kultuuris; sdjalisest vallutusest vélja tegemata imiteerisid
suurtsugu Hispaania daamid digupoolest 1ounapoolsete moslemioukondade
keerukaid kombeid.
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kaaskondlaste markimisvddrselt pikas loetelus (mis l6ppes ta saatjaiks
oleva kahe orjatariga — ilmselt mauridest vangid) ,esimeseks oue-
daamiks ja magamiskambri iilemaks™ ta ei kavatsenudki oma posit-
siooni loovutada. Teisalt osutas kuningas Henry, et kuna Catherine on
niitid tema minia, on ta éigupoolest Inglise alam - nii et kummalised
iidsed Kastiilia kombed ei oma suuremat téhtsust.

Lopuks otsustati vaidlus Catherine’i Inglise tuleviku ja mitte
Kastiilia mineviku kasuks (pragmaatiline lahendus, mida arvatavasti
oleksid toetanud ka kuninganna Isabel ja kuningas Fernando, $okee-
ritud Dofa Elvira pahameelele vaatamata). Loor tosteti iiles. Catherine
tegi sligava reveransi siimboolse kuuletumisena Inglise kuningale.

Milline 6nn, et Henry oli otsekohe vélutud sellest, mida ta nagi! Ei
olnud seal mingit pettust ega valskust. Kergenduse ja r66mu segus
suutis kuningas Catherine’i kohta markida, et ta ,imetleb suuresti tema
ilu ja samuti meeldivaid ning védarikaid kombeid”. Walesi prints jargis
kuulekalt isa eeskuju. Ta polnud eladeski tundnud nii suurt r66mu,
kirjutas ta moned niddalad hiljem @&mmale-iiale, kui ndhes ,,oma morsja
armast palet”.**

Isegi kui arvestada taktitundelist liialdust, on selge, et kuue-
teistkiimnenda siinnipdeva kiinnisel Catherine’ile oli omane niisugune
nooruslik kenadus ja virske valimus, mis hurmas vaatlejaid mitte
ainult perekonnas, kuhu ta mehele liks. Osalt v6ib selle kanda ka ta
ndojume arvele: infanta loomuparaselt roosasid poski ja valget nahka
imetleti suuresti ajastul, mil meik - ,,varv” — madriti peale kohmakalt,
seda oli kerge mérgata ning iildise tavana halvaks panna. Kirjeldades
vooramaiseid printsesse oma isandatele, rohutasid vialisriikidesse
lakitatud saadikud alati nahatooni, hoolikalt 4ra markides, kas see oli
svarvitud” voi mitte. Hele jume nagu Catherine’il arvati védljendavat
rahulikumat ja heatujulisemat temperamenti kui ,,pruun” (voi kahkjas).
Ka Catherine’i juuksed olid heledad ja tihedad, punakaskuldse
varjundiga, ta palgejooned puhtad ja korrapirased meeldivalt ovaalse
kujuga nios.

Ehk meenutas Catherine’i hele jume, mis oli nii kaugel tavapérasest
ettekujutusest tommunahksest hispaanlasest, vaatajatele seda iihte
kaheksandikku inglise verd ta soontes: Catherine’ist kaheksa aastat
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vanem Thomas More oli iiks neist, kes toelises Inglise ksenofoobilises
vaimus pilkas Catherine’i hispaanlastest kaaskondlasi, kes olevat
»haeruvairsed ... piigmeelikud etiooplased nagu porgusigidikud”. Ent
Catherine’i enda kohta kirjutas ta, et ,tema juures ei puudu mitte
midagi, mis peaks olema koige kaunimal neiul”.*®

Kui kaunis jume oli Catherine’i parim kiilg, siis tema suurimaks
puuduseks oli pisike kasv. Ka kdigi Kastiilia 6ukonnas viibitud aastate
jooksul sisse harjutatud suursugune hoiak ei suutnud varjata asjaolu, et
ta oli adrmiselt lithike, isegi tilluke. Aastaid hiljem pidi tiks lojaalne
poolehoidjagi tunnistama, et Catherine oli ,kasvult madalavéitu”,
lisades kihku ,.ent siiski meeldiv”. Samuti oli ta tiisedapoolne - kuid tol
ajastul peeti nooruslikku timarust ihaldusvaarseks, see usuti nditavat
tulevast viljakust. Kontrastina oli Catherine’i hdal madal ja naisterahva
kohta ,vali ning kolav”, mis kahtlemata aitas kaasa sellele voluva
vadrikuse muljele, mille ta koikidele vaatlejatele jattis ja mis tegi tasa
selle, mis tal pikkuses puudu jdi.*

Catherine omalt poolt vois olla vihem hurmatud oma peigmehe
valimusest, kui tema kuninglik kasvatus oleks antud teemal lubanud
muud kui vaid kéige kohusetundlikumaid métteid. Walesi prints
Arthur oli niiiid viieteistkiimne aastane, ent ta oli nii igerik ja ala-
arenenud, et ndis palju noorem. Ta oli siindinud enneaegsena - vihe-
malt kuu, voib-olla ka kaks — ning polnud kunagi 6ieti toibunud sellest
dpardunud elualgusest. Kui radkida pikkusest, siis Catherine vois kiill
olla lithike, ent Arthur oli veel pool pead lithem; nii Yorki kui ka
Lancasteri koja kauaigatsetud meessoost périja jittis mulje, et on pelgalt
laps - ja pealegi norguke laps.”” Ka tema oli vdga heledanahaline, ent
Catherine’i terve roosapdsise jumeta oli tulemuseks murettekitav
kalbus. Arthuri vanaisa Edward IV, selle blondi hiiglase suureparased
geenid, mis kombineerituna tema kauni kaasa Elizabeth Woodville’i
omadega tegid Arthuri nooremast vennast ja 6dedest Euroopa koige
kenamad ja elujoulisemad printsi ja printsessid, olid pisikesest kurvast
Walesi printsist mooda ldinud.

Isegi Arthuri nimi, see legendaarse kuninga nimi, ndis moénitavat
toda habrast noorukit; ent éigupoolest polnudki prints ristitud oma
koige véljapaistvama miiiitilise esiisa jargi. Tudorite selleteemalised
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manipulatsioonid ajalooga tulid alles hiljem. Printsi 6petaja Bernardus
Andrease andmetel sai Arthur tegelikult nime oma stinnihetkel valit-
senud taevatdhe jargi — ilmselt oli see Arktuurus Suure Vankri sabas.*
Vihemalt oli noorele printsile (nagu ta morsjalegi) antud suurepédrane
klassikaline haridus. Andreas meenutas, et poiss oli ,,kas pahe 6ppinud
voi oma silmadega lugenud ja oma sdérmedega lehitsenud” selliseid
autoreid nagu Homeros, Vergilius ja Ovidius ning selliseid ajaloolasi
nagu Thukydides ja Livius. Olles kirjavahetust pidanud ladina keeles,
suutis arglik noorpaar omavahel suhelda vahemalt sel viisil, kuna
Catherine ei osanud inglise ega Arthur hispaania keelt.

Kahjuks osutus, et Catherine’i muidu sorava ladina keele haildus
erines kuningas Henry ja prints Arthuri omast, nii et tiitarlaps ei
suutnud end ikkagi arusaadavaks teha.’® Vaid Inglise piiskoppidel
onnestus raskusi trotsides temaga mingit sorti kontakt saavutada.
Samuti ei saanud prints ja printsess isegi koos tantsida. Nende selle-
alane ettevalmistus - ehkki kiill oluline igas renessansioukonnas - oli
jallegi taiesti erinev. Nii pidi Catherine rahulduma hispaania tantsudega,
Arthur aga keerutas jalga inglise kombel monede daamidega Inglise
dukonnast.

Ometi ei lugenud miski sellest vahimalgi madral, arvestades, et
Arthur oli viimaks ometi 6nnelikult pilgu heitnud oma ,kalleimale
kaasale”. Tollaste kuninglike abielude normi kohaselt oli juba iseenesest
erakordselt onnelik juhus, et paar oli umbkaudu samaealine, osa
kaasavarast oli ette 4ra makstud ning leping peaaegu solmitud.
Optimistlikus meeleolus asus kuningas Henry koos poja ja miniaga
teele Londoni poole viimaseks, koige viimaseks laulatustseremooniaks
Piiha Pauluse katedraalis.
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